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Όνομα: ________________________________________________

Διεύθυνση: ________________________________________________

Ταχυδρομικός κώδικας: ________________________________________________

Τόπος: ________________________________________________
Τηλέφωνο
(με κωδικό περιοχής): ________________________________________________

E-Mail: ________________________________________________

________________________________________________
Παιδικό κάθισμα
οχήματος/ποδηλάτου: ________________________________________________

Κωδικός προϊόντος: ________________________________________________

Χρώμα καλύμματος (ντεσέν): ________________________________________________

Αξεσουάρ: ________________________________________________

12 



Έλεγχος παράδοσης:

1. Πληρότητα    ελέγχθηκε / εντάξει

2. Έλεγχος λειτουργίας
- Μηχανισμός
  ρύθμισης καθίσματος    ελέγχθηκε / εντάξει

- Ρύθμιση ζωνών    ελέγχθηκε / εντάξει

3. Αρτιότητα

- Έλεγχος καθίσματος    ελέγχθηκε / εντάξει

- Έλεγχος υφασμάτινων
   εξαρτημάτων    ελέγχθηκε / εντάξει

- Έλεγχος πλαστικών
   εξαρτημάτων

  ελέγχθηκε / εντάξει

Ημερομηνία αγοράς: ___________________________________

Σφραγίδα καταστήματοςΑγοραστής (υπογραφή): ___________________________________

Έμπορος: ___________________________________

Έχω ελέγξει το παιδικό κάθισμα
αυτοκινήτου/ποδηλάτου
και βεβαιώνω ότι το κάθισμα 
παραδόθηκε ακέραιο και ότι
λειτουργούσε κανονικά σε όλες
του τις λειτουργίες.

Έχω λάβει αρκετές πληροφορίες
για το προϊόν και τις λειτουργίες
του πριν από την αγορά και
έλαβα γνώση για τις οδηγίες
φροντίδας και φύλαξης.
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UA

Прізвище: ________________________________________________

Адреса: ________________________________________________

Поштовий індекс: ________________________________________________

Місто: ________________________________________________

Телефон (та код): ________________________________________________

E-Mail: ________________________________________________

________________________________________________
Автомобільне дитяче
крісло / дитяче сидіння
для велосипеда: ________________________________________________

Артикул №: ________________________________________________

Колір тканини (малюнок): ________________________________________________

Аксесуари: ________________________________________________



Акт прийому товару:

1. Комплектація    перевірено / відповідає вимогам Я перевірив це автомобільне
дитяче крісло / дитяче сидіння
для велосипеда та переконався,
що сидіння повністю укомплектоване
і всі функції повністю виконуються.

Я отримав достатню інформацію
про товар і його функціонування
перед здійсненням покупки
та ознайомився з інструкціями
з догляду і техобслуговування.

2. Перевірка функцій

- Механізм
  регулювання сидіння

   перевірено / відповідає вимогам

- Регулювання 
  ременів безпеки

   перевірено / відповідає вимогам

3. Цілісність

- Перевірка сидіння    перевірено / відповідає вимогам

- Перевірка тканини    перевірено / відповідає вимогам

- Перевірка
  пластикових деталей

  перевірено / відповідає вимогам

Дата покупки: ___________________________________

Печатка продавцяПокупець (підпис): ___________________________________

Продавець: ___________________________________
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Ime: ________________________________________________

Adresa: ________________________________________________

Poštanski broj: ________________________________________________

Mesto: ________________________________________________

________________________________________________

E-pošta: ________________________________________________

________________________________________________

Sedište za auto/bicikl: ________________________________________________

Broj artikla: ________________________________________________

Boja materijala (dezena): ________________________________________________

Pribor: ________________________________________________

Telefon (sa pozivnim brojem):



Potvrda o transferu

1. Potpunost    proverena / u redu

2. Provera funkcije

- Podešavanje sedišta    proverena / u redu

- Podešavanje pojaseva    proverena / u redu

3. Celovitost

- Provera sedišnjeg dela    proverena / u redu

- Provera delova od tkanine    proverena / u redu

- Proverite plastičnih delova    proverena / u redu

Datum kupovine: ___________________________________

Pečat prodavcaKupac (potpis): ___________________________________

Prodavac: ___________________________________

Proverio sam i uverio se da je dečije
sedište za auto/bicikl prilikom
preuzimanja bilo kompletno
i da su sve funkcije bile besprekorne.

Imam dovoljno informacija o proizvodu
i njegovim karakteristikama
pre kupovine, i upoznat sam
sa uputstvima za njegovu negu
i održavanje.



فحص-التسليم:

تم الفحص /بحالة سليمة 1. الكمال

تم الفحص /بحالة سليمة 
المنتج ووظائفه قبل الشراء 

لقد قمت بقراءة المعلومات الكافية حول
إلى جانب معرفة تعليمات العناية والصيانة.

لقد قمت بالتحقق من مقعد السيارة/
السير للأطفال وتأكدت من تسلم 

المقعد بالكامل وأن جميع الوظائف تعمل بالطريقة السليمة.

تم الفحص /بحالة سليمة 

تم الفحص /بحالة سليمة 

تم الفحص /بحالة سليمة 

تم الفحص /بحالة سليمة 

 2. فحص الوظيفة

- آلية تعديل ال مقعد

- التحقق من المقعد

- التحقق من الأجزاء المكونة من القماشد

- التحقق من الأجزاء البلاستيكية

- تعديل طقم الأحزمة

3. السلامة

___________________________________تاريخ الشراء:

___________________________________المشتري  (توقيع):

___________________________________البائع:

ختم البائع



AR

 

________________________________________________

________________________________________________

________________________________________________

________________________________________________

________________________________________________

________________________________________________

________________________________________________

________________________________________________

________________________________________________

________________________________________________

________________________________________________

الاسم:

العنوان:

الرمز البريدي:

المكان:

البريد الإلكتروني:

مقعد السيارة/السير للأطفال:

منتج رقم:

لون القماش (الرسم):

الملحق:

الهاتف(مع كود رقم المنطقة):
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